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Abstrakt
����
����������������������	���������
���� !"�# !��$Virtual ISP), realizowanym w ramach Szóstego Programu Ramo-
��%���
�	����������������	������	����&�������������������� �	���'�����	����(�����'���)�����(	�%������������������*

W�������� ����
���� �����	�� ��'�� �(�����'�� ����� �����	�(�����	�� ���	������ ���������� ���&�	�� ���������	��� ������&�
���	������+������'���+�'���(���	�����+����%���������
����������������	��%��������(	�
&���������������������
������	�����

�������	�� ����
�	���	��'�������&��� ���������� ����%� ���������+� ����'�any informacji w systemach rozproszonych.
!��	������ ������	��	���������������%�
������&����	�
������+�����'�%����(�����'��)�����(	�%������������������*�,�

��
�����	��������������	�������������
���������(�'&����
��������������	��+��� zastosowaniem poszczególnych standar-
�&�������'��(��������������
�������	��������	����(�����'�*
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�����

)�����(	�������������������$ang. Virtual Enterprise.�'������/�����'��	��	�����(��������&�

w tym m.in. jako:

• ������������������������	��'��(���������'������������&�����������(�����������	���
(��	0

����� �&��� (��� ����%�� 
�&���+� ����	����� ���	������ 	��� '�%�� ����(�����/� ��'�����(	��

[KASC98];

• %�����(���������������+����&(	���	������������������'�	����(��	��������+�������	���(�
�(i-
������� ����� ���'� (������ ���'�%�� �	������/� ������ �&�	��+� 
�����+� �� �������/����&�	��+

�����������������+*1�23�445

)� ��'��+� 	�	������%�� ����
���� �������	�� ������� ��������� �� ��'��	��	��+������� ����	����

�������������	��
(����������+��)�����(	�%�������������������6����&�����������	��&�����	��o-
wych rozumianych jako firmy lub organizacje 	��
�'�����	�*�)��&���������'����������	���'�

����
�'�������������������'������/���(
����'���������������'���	�������	����������(���������o-
��
���������������	����
���(�	�������%�*

7�&�	��'�����������������������
�������&����������������	���(	����'&���	����
�&��%������	��

����	��&��	�������������	�������(�����/��������
�������	�����(
������	��+������&�*�����
����'�

��
�������������'�%����/8

• �(���	���	��������������	�����'����������'��+�
�&����������	��'������/���('����
(�'o-
���������������	���'���	�������
����������(�������	������'��	����	��������*�!��
�������

����	�������	�����)�����(	�%��������������������
�&�������������
���	�������
����*

• �(���	���	������%������������� 	���	�����(�����(��(�
�(����������������'������'��������	��

�	�������
���������	���'�����������/���(
������/���	��+*�!��
���	����������	�����
�	��r-
���'�����	��������������%������%������������� 	���	�����(������������+�(�
�(������*

)��&���������'����������	���'��)�����(	�%������������������������	������	��	���%��	���o-
	�����������
���(�	�'���(��������
�������	��'�'�	�'�(	�%��	�
�������	�	����%�*�2��'�	�'�(i-
������	�
���&����	�	�����+�������'*�	*� �������	������
���	��+�'��+�	��'&�����&��������o-
'����������	���'���'��(���������+�����
�� ���
����	���'��	�����+�������	����	
�*�9��	�'���

������&��	������
�	����������
���	�����������������	����(�����'���	���'�����	���������	�������
komunika������'����������	���'�*

W rozdziale 0� ��
�� ���������	��� �����������	�� �������� �������� � ich defi	����� ������	�

z������'�'��������������������
���������	����	�	������'�����
�(�*�:��������	�����������	����

��%(����	���&�	��'��(�������'���	������+����'�	&�*

)�	�����	�'��������(�������������	����������
�	����������(���������
�����(�����'�������(���-
������������'�����%��	���	������+�	���������	���)�����(	�%�����������������������(���(�����'�
VISP oraz podstawowe informacje o projekcie VISP.

���������;�������������
�&�
���������%�	����������'������+����� ���	�����'�����������������

�����(������������	��+�������	������	����&�*

���������0���������������	�
���	�(�������	����&��������������������������������
�'�	�o-
wanych standardów do realizacji platformy VISP.

����
���
���������������'���	��'����������(��0.

<�����(�����'������� ���	����&����'�%�������%���	��� ���� ����
��'��+���
���������	�'��(�

�������	����������&�������������������������/����
�&�
��%�������������	�������	����������a-
nego w niniejszym artykule.
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)�
���������	��������
�(��������������������� ������	�� �����������'������������ ��(����

'������	�'��������������Rys. 2.

Rys. 1��������	�
���	
�������	�����	��
���	��
��
����������

�����������	����	���������	����� �� �����	��	����������%&(	��+�����/�������� ��� ������	����� �a-
proponowane w [WFMC99].

Proces biznesowy������������	��(������(���������	��+����������(������		������
�&������&(	��

������ ���(������� ��(�� ���	�����%��� ���
(�� ��
�	���	��+� �� ��'��+� ����
����� ��%�	������	��

�
���(������� ��(�� ������	�
&���������� �� �������	��� ��'������ ��(�'�*�Definicja procesu jest to
��
�� ���'�� �����	������ �������� ���	�����%��� 
�&��� �'��(����� �����'�������	�� ����������	���

��
��� ��
�'���(���	��� ������
�	���	��� �������� ������ �����'� ��������	��� ���������'������*

2���	��������������
�������������������������
��������������'������	�'���
������&�������������
�������
�����	��������������	���'�����	����'����������%&(	��+����		��������
��+���
���
�	����

���		����� ���� �������	�� �� ���		�����'�� ��(�
����� �� ��	�*� Instancja procesu to reprezentacja
pojedynczego uruchomienia procesu lub ��������
� 	�(������� ��� ������������� �� ����
���	��'

�������	��+�����'���	��+*��������	���	���������������'�������(	�%�����
����
�	���	���pro-
cesu lub ��������
��
�&���'������/��������	��	����(��	��*�2(��
������ �	���	������������	�� ����

���	����	�����	���������	�������	����� ���	����
����������
��
�&��'��'��	��	������
��������y-
����/���	���'��(���������������������������%��procesu.

Workflow $������
����(�
�'��
���(�	����
����������������.��������������'�������	�����a-
������(������������proces biznesowy�������
����
�&��%����
�'�	�����	���'�����������	���������e-
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�����	����'������������	�
�'��������������(���'��(����	�����
�	�	�����������
 w sposób
�%��	����������	����	�'����%���'�*

������� ���������
�� ����������� ������ ����� ��� �����'� �'��(��������� ��� ��'���� ����%�a-
mowania tworzenie definicji procesów� ����� ��������	��� ��
�	���	��'� instancji procesów
uruchomionych na jednym lub wielu �

�
����� ���������� ������� 
�&��� �������� �	����������/

definicje procesów��
�'�	�
���/��������������
���
���������������� oraz, tam gdzie jest to
wyma%�	�����������/��		����(�
����*

��������� ��
���������	�� �� ���������+� ����	�����+� ��� ����� ������� ������� 
�&��� '��	�

����������/���
��(�%���	��
��
������
����procesu*�=��		��/�'������/�����������������
�, nie
jest wtedy zautomatyzowana, lub automatycznie*�"�'�%�������'�%�	������������(���
�������n-
	��/���������(�	�������������	�
�������������������*� ������
����������������� to zasób wy-
konuj��������/�����������������������������
.

Definicje procesów��'�%����/�'���(���	��	����&�+������'��+8

• =+����%������6�'���(���	�����������������&�������
��	����(��	����%�	�������������	������
w�������������	�����'�
�'�	�
���������������������
�������&(	�%������	����������%	��-
cia celu biznesowego,

• <�
����������6�����	��������		��������(�����	�������
����������������'��+����	�����%�	��a-
cji.

>���(�������������'��	��������/�����������?top-down” – czyli od choreografii do orkiestra-
��������������?bottom-up” czyli od orkiestracji do choreografii. W trakcie prac w ramach projektu
# !�����������������������������*

���
�������������	�����	���	������	��������������������
	

Projekt VISP jest projektem realizowanym w ramach 6 Programu Ramowego. Projekt ten jest
�����
��'������!"�3������%�����
���������������	�����
*�@�A�mln euro. Czas realizacji projektu
��8�@��'�������*������
������������������(������������

A���
����
�	���������
�������������	������

	�� ������� ��
�� �

B*�)� �
���� 
�	������'���+����� CC� ����	��&�� �� ��
��+� 
���&�� ��
8�-�(%���

!���������*�D�
��'���%��E��	�������(�
���7�������,��'����)���+�����'�	����-��%����*�����	����

�������	����������
������(	��	���'����������	��������������������$ !�.��������������'��
�'����j-
ne.

7�&�	�'���(�'������
���# !���������������	����(�����'�����%��'������(��'����+�������	��+

���������������� $>��.� �� ��
�����  !�� $�������&�� ����%� �	���	������+.*�<�������	�� �(�����'�

'���'��(����/����&������� �����&(	��������	��� �&�	��+��������&������%� �	���	������+�����(�

�������	���
�'�(�
�����+�����%����%(��	�������+�������������	������
(��	�&�*�)��&�����u-
��������'�� !���
���(�	����� ��
��
(������# !��$�	%*�VISP cluster) a platforma programowa jako
platforma VISP (ang. VISP platform).

�(�����'��# !��'������'&���������&������%��	���	������+���������'*�	*8

• ����
���	����������
����
(��	�&���
�&���������'��(�������������������
����(������������a-
	��+�����%��������'��(�����
����
�	���(��	�������
������	�'������%�'��

• �������	��	��� '��(������� ����	����	��� 	����+� ����%� �������� �����	��� ����%�����	��+


�'��	�	�&������%����+�

• �������������������	
��(�
�(	�%��$����
���	�����%��
�	
���	���	����.*

Rys. 2 przedstawia schemat modelu referencyjnego platformy VISP, gdzie przedstawiona jest
���&������� �&�	��+� ���'���&�� �������	��+� ��� ����� +������+���	��� $�����'�� 	�*� �C*C� �� �C*�

��������	����	�����'�����	�*� �*�*C.�	���(�����'���# !�*
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Rys. 2. Schemat modelu referencyjnego platformy VISP

!�����
�� 	�� Rys. 2� �����������	�'� ����	
�� ��	������� ��������� ������&�� ���	������+� �o-
'����������	���'��
(����������
��������������	����	������	��&�*���������������m.in:

• ��������	�����������	�'������%�'�������'�	������
�����
��������������������	�������%��

• ��������	��� ��(����'�� �� 
(��	��'���� ��'� 	�� ����
���� ��������� ����%�� ���� ����%�����	��

oferty,

• ����&������%������'�	������
�����	�(����'��(���������������	���	���������%��

• ��������	��� ������+�'� ���������� ��'� 	�� ����
���������
���	��� ����	���(	��+� �����w-
ców,

• ��������	�����(����'����'����������	���'�������'�	������
��������������	�������(�'&�

��'����������	���'���	�(����	��������*

Zautomatyzowanie tych procesów to podstawowy cel platformy realizowanej w ramach pro-
��
���# !�*��(�����'������
�������������&�+�������8

• Platformy Modelowania Definicji Procesów – zwanej dalej WfMSP od ang. Workflow Mo-
delling and Specification Platform,

• Platformy Wykonywania Procesów – zwanej dalej WfEP od ang. Workflow Execution
Platform.

�(�����'��������	����(��	�����������������	�����)�3��'�������	��/�����WfMSP. W takim przy-
padku dla )�3��	������������	��	����������������������������	�������	����'��������&��������%*

!����'� ��
�� ��
��'���� ��	
���	���/������%��������	����	�%��������� ���+�����	����*� 9���(�� ��t-
nieje tylko )�>!����������(�����'�������������
��	�������������	�(���	�������	��������������i-
	�����������&��������%��(����������	����������
�'��������
�������'�������	�*

WfMSP – Platforma Modelowania Definicji Procesów

9�
�����'	��	�����������)�>!����������	������&�+������������+���������(�����'��# !�*

)�>!������
������������������������+��(�
&����	
���	�(	��+�$Rys. 3):

• 3������)!2D�6���	�����������'�������������������%���	���	������$�	%*�web services), po-
�����	��������(�
��
�&��%������	��'�������'��(����	���������	���	����+������'�����
����

���	�������+��������
������	���������������+�����%*
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• 3������=+����%������ 6� :���	��'� ��%�� �(�
�� ����� �'��(����	��� ������ ��
��	�����������
procesów oraz stworzenie szkieletów definicji procesów na poziomie ich orkiestracji.

• Edytor Orkiestracji – Poprzedni blok, czyli Edytor Choreografii, pozwala na opis zachowa-
	����������������	�����6�����&��������	��������������%����	�
�������������	�������	����
���
���������	����������*�<������	����������'�����	������'����	��	����
��(��������	������o-
�����%&(	��+�������&������+���������'��(�����3������<�
���������*

• "��'���� �� =+����%������ 	�� <�
���������� 6� 9�%�� ����	��'� ����� ����'�����	�� ������	��

szkieletów definicji procesów na podstawie definicji choreografii procesów wygenerowanej
przez edytor Choreografii.

• 3������<���&��F���%�6�-(�
���	��'��(�����������	�������&������%���������
��'��������e-
��/�����/�	�����'�(	������(����
�������%&(	�����������%������������/����'�(	������	������
��

��	����
����	����
���������%���	���������%������'�(	�����������'���&������������������l-
	�'�����������'�� ���+� ����'���&��� ����� ���	����
������ ����	����� ������&�� ������	��+� �

��	������%�*

• 3������<	��(�%���6�:���	��'�3�������<	��(�%��� ���������� ��(�����'����������%�'�*�2���
�

	��'�� ���	�����'��(����/� ���'�(	�%�������	����	��� ��
��+� ��(����� ��
�	�*8� ����%����'���

��/� �
������	�� ������ �
������	��'�����%��-�� ���� ����%��=� 	���'���� ��/� ��������	�

���	�����	���������%��2*

�����������	��+���'��������'���(�
�'�������������	��	��Rys. 3.

Rys. 3���������������
���	
������ �	!�
��"#�!
�	�����
���"�$��%&'()*�

!�����
��	�� ��'�����	
����
�����������������	��+��������
�����������'��
���'���(�
�� ��	k-
���	�(	���	���'�����������
���� ���
��%(�	�� ������	��+*��	�(������������������	��+�'��	���a-
�����/���������������������3�������=+����%������������"��'��������<�
���������*�<����'�	���

��	�����&������	�����������	�����������(�
����	���(����2���	�����$�������%���(�
���	������������
dal����������������
���.*
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Rys. 4� ��
������ 	���'����� ����&�� ��
�������	��� �(�����'�� ��� ����	�� ���� ����
��	�
&�*

�����������	�� 	�� 	�'� �����
�� ����������� ��� 	�����'�(	�%�� ������ �������� �������	�%�� �����

 	��	����������
��������
�	���(	��+��(�
&����������'��������*

Rys. 4. $�	�+ ���!	������������������+����������#����
���%&'()*�

Nieformalny opis procesu wykorzystywany jest przez Architekta Procesów do stworzenia
�����	�%�����%��'���+����%������������
��-�>,*�2��%��'���	������	�����	���������	��	�������

3
�������>�����	��� �� �	���'����� 	������	����� ���'����	��� ���%��'��	�� ����
�orkiestracyjny.
,�����	���� 	�� ���������� ������	��	�%�� ���%��'�� -�>,�� %�	�����	�� ��� ��
��(���� �(�
&�

w�����
��-�3D*������������+���
��(��&������������������	������������
�&����3
������<�
���������

tworzy kompletny, wykonywalny plik BPEL.

WfEP – Platforma wykonywania definicji procesów

)�3��������������/��(�����'�����	���(���	����
����%��������	��&�*�7�&�	�'��(�
��'���	k-
cjonalnym )�3�� �����!�(	�
����������������*� 9�%������������'�����	��'� ����� ����'��������

������&�����(�����	��+�������
����%��������	��&����	������	��
�����	���������������+��(�
&�*

-(�
�� ���������%�&�	���
�'�	�
������� �&�	�'���(�'�	��'���(�����'��������� ����������	��'*�2�

�(�
&�����+�	�(���8

• Odbiorca Definicji Procesów,

• Integrator z Silnikami Innych Partnerów,

•  	��%��������!����'�'��:�������	���!������

• Integrator z Systemami ERP,

•  	������������
��	�
�*

�(�����'��)�3������	
��������	�������	����������	������%����klastrze VISP  przedstawiono
na Rys. 5.
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Rys. 5. Platforma WfEP[VA+06]

,������	
�����	����	��%��	������'����������	���'�����%��������	��'*�=�	���(	�'��(�
��'

�����!�(	�
���������������������	�'�
�'�	�
��������������
����		���(�
�������������	��������'�*

������������	��&��'��������(��	������������������
���������/� ��	
����	�(���������������a-
���+��(�
&����	
���	�(	��+�WfEP.

Widok platformy z punktu widzenia klastra przedstawiono na Rys. 6*��������������	�����
�a-
�����
(�����������	����;�����	��&�*

Rys. 6. Schemat funkcjonalny systemu VISP dla 4 partnerów [VISP05]

����	�
� ��
������ ����
����� �&�	��+� 
�	��%������� ������� �(�����'�� # !�� ��	
���	������+

u partnerów tego samego klastra:
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• �����'�3������������	�'�!�(	�
��'����������������������  	��%��������!����'�'��:a-
������	���!������

• !�(	�
� ���������� ������ ����
���	�%�� �(�� �(�����'��# !�� �����  	��%������ �� !����'�'�

:�������	����������� 	��%��������!����'�'��3���

• !�(	�
� ���������� ������ ����
���	�%�� �(�� �(�����'��# !�� �����  	��%������ �� !����'�'�

:�������	���������� 	��%��������!����'�'��3����� 	��%�������� 		�'��!�(	�
�'�����������

Danych,

• !�(	�
���������������������� 	��%��������!����'�'��3��*

������ �� ����	��&��������������	�� �����'���������	��� ���������'������� $�
���(�	��	�� �o-
������'� ����	
�� ��
��)E� 3	%�	�.*� ���������� ���(�����	�� ������ ��� �����'�� �����	����	�� ��
w centralnym repozytorium systemu (WF ����������.*������
�������'��	�����������&�������o-
�������'��'��	���������������%���	��	��������
��������'����	
���	����������'��+�klastra.

!����'���������	������������'�������'������/���
����%��������	��&���������	���� �		�'�

�����'�'��� ��
�'�� ��
� 3��� ���� �����'�� ��������	��� 
�'��	�	��'�� ��������'�*� 2���
�� ��'�

����/����		�������
�	���	��+�����'��+�������&�����	������+����
��+���
�����	���
(��	�����

�����'��3�������
�	��%�����������	���%	�������'������/���
�	���	������'�����	��*

 ���!���	�������
��"��	���	�WfMSP i WfEP

<����	��������(�
�� ��	
���	�(	�� ��� �������� �����(�����'*�,�� ����	
��+� ��'�������	��+���

�����	�������+�����������+��
���(�	�������
�������������'*�!����8

• >�	����������������&��6� �(�
� �����������(	�� ��� �����'���	��� ��&�	����� ������� �	��r-
macji przechowywanych w ramach platformy, takich jak definicje procesów czy opisy
��	
���*�F'��(������	������
���	����	���'����������'�����&�	��+�
������&���������	��

elemen�&���������+�'�����
����*

• 2�����������2���	�����������&��6��(�
������������(	�� ��������������� ����	����� ������&�

��'������������
�'������	���'�����������
���'��	����+�����	����*

#��	���	�
������	��	�����
���	������������
�����	��

��	������ ����	�����'�%�� �����/� �&�	��+� �����'&�������������������(�����'�� �	��%������
te������'��'���� ��/� ������� 	�� ���	������+*�:� ��%�� ������%(���� ���	�'� �� 	����������� �����	��+

��%��	���� ����� ���� �����
����	��� ����� ��������� ���&�� ���	����&�� ���������� �����*�)� ��(����

������� ����
���������������	�� �����	��� ��������� ���	���������	������� ����&�����	���������%&l-
	��+� ���	����&�*�)����	���� ���	�
������� ����������/� ����������� �������� �������� ���������

pracy.

:�%��	��	��'��������	�'��������	����	��'��������������������'�����������(����%�	�������	�

����'��������*�2��	�����	�������+���	��+���(����'��<�! !�$�	%*�Organization for the Advance-
ment of Structured Information Standards), BPMI (ang. Business Process Management Initiative),
OMG (ang. Object Management Group), W3C (ang. World Wide Web Consortium), WfMC
(Workflow Management Coalition), RosettaNet, OAGi (ang. Open Applications Group).

����������%�	����������'��������������	����������	�������'���
�������������
���������	�

���'�	������������������	������%���������������'�'�*�!���������������������	����������������(u-
���*�<�%�	����������������	�������������%�	����������	���������������*

:����	��/� ��������� ���	���������	��� �� �������	��� ���������� ������ ������������ Rys. 7,
na�
�&��'� ��
���	�� �������	��� ��'������ �������%&(	�'�� ��%�	izacjami standaryzacyjnymi
������	�'���������'�'����������	������������'���������(������������	��+������������%�	������
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���	����&�� $��	����	��+� ��������	�'�� 
�(���'�.*� �������%&(	�� ���	������ �����������	�� ��
na��&�	��+���������+

1
*�)����������������	������������'���������'�'������%&��������������	��

����	�����������&������	��������	��+��'�������	����������������8

• >���(���	���������&��0����	����������	�����������&�������
���������%&(	��������������-
��	�����������'�����	�����'������		����/��������	����	��	�����%��'��+�

• =+����%������6����	����������	��������+����%������������&��$�����	��	�����%�����'�	���a-
mieszczono w rozdziale 164),

• <�
���������� 6� ���	������ ����	������� ��
���������� ������&�� $�����	��	��� ��%�� ���'�	�� �a-
mieszczono w rozdziale 164),

• ��'�	��������� �����'�'� ��������	��� ���������'� ������ 0���������	��� ��'�	�������	��

����	�����
�	�	������		�������������������������'���	�������	�����������&��

• ���������	���0�%�&�	����'��(�������������	����	������	��
��������'��+�������&��

• >���(��������	���	��0�%����������	�����������&�����	������+�'��(������ wykorzystania
w����
�����	��%������������&�����	������+��&�	��+�����	��&��

• <��������%�0��������	
�������(�����	��+�����������%��������������������������������������+

funkcji,

• ��'�	�
�����0���'��	��
�'�	�
��&�������'��������
��G>D������&��
�	����
����
�'u-
	�
��&���������������	���
�'�	�
����*

Rys. 7��,�-�����
�������������
�������	
#��
��������������������#����
�

Przedstawione warstwy oraz rozmieszczenie standardów na poszczególnych warstwach jest
���'�������	��'�����
������'�6�	���������������������
��&�*

                                                          
1 Na rysunku 2 oznaczone jako Activities.
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Rys. 9������	������
���(�	����(����� ���������	�����'�������������%&(	�'�����	�����'�*��o-
��&�	��(�	������������
�'���������	��������(��������	����&������������+������	��������������	���

(�	������%�����	�����'��(����/����	�%��'�����	�����	
���	�(	�������'���������	�����'������0

����	����(�	�����������	����	�����'��(����/�'�����	��������	��+���	
���	�(	�������'�����

standardami.

!��	�����������������	�� 	�� ����	
������(����+� ������+� ���(������� �����
��� �����	�� �������

���	����%������	��������%�����	��+�
������&�

Rys. 9���� ������	����������	
������-�+���
�����������
����������#����
���./$�)0�

Warstwy choreografii i orkiestracji opisane w poprzednim rozdziale na Rys. 9� ������(�	�� ��
na standardy przedstawiania definicji procesów na diagramach oraz wymiany tych definicji po-
'�����������'�'����������	������������'������������	��������'�����'���(���	��*

����
��	� ��������	���	��	��"
��	������������	������������	�o-
wej VISP

W ramach projektu VISP przeanalizowano przedstawiony na Rys. 7 zestaw standardów. Anali-
����	�����&�	������
��� ���+	���	��� ��
��� ��
�	������
����'��(����/������	����	������������

��	��+����
�������
�����	
�������(��	������
����������	��/�	�������*�<��������&�����(��������	a-
(�������	����&����
��������%&�����������	�
�������������	�������1���
�5*

Wynikiem tej analizy jest zestaw standardów rekomendowanych do wykorzystania w trakcie
dalszych prac w ramach projektu VISP.

!��	�����������������������	�'�����	�����������
�&���+����������������������Rys. 10.

)���������+�����(��������	��+�������	����	��'���������������������(���+����%������ ����kie-
stracji, wybrano odpowiednio standardy BPMN i UML oraz XPDL i BPEL. Oprócz tych standar-
�&�� ����
�'�	����	�� ���� ����
�� ��� ��(���	��+� �������	*� ��	������ ���������	��� ��� ���tem
��������������	������%��+� �	���	������+�� ���������'��������'������� ����
�)!2D� ��
�� ����
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�������
����
�'�	�
�����	��	������+���r-
�����+*� 2(�� ��(&�� ����'�����	�%�� ���'����	��� ��'������ ����
�'�� ����
�'�	����	�� -�2>

��
������
�������	�������'�����
��>2�*
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!��	�������������������������������	��	��	��	�����������������������������������
������	���(	�

��&����%������+�������&������������	��+���ustandaryzowanej formie.

Rys. 10. Rekomendowany zestaw standardów do budowy platformy VISP [HAL+06]

����� ������'� �������� ���	����&�� �����������	�'� 	�� ��������'� ����	
��� 
�	����	�'

�
������������������	������������������	�����
�	���(	��+�����	��������������������*

Podsumowanie

)��&����������	��+����	����&�����������������	�%�������'���	���'�����	�%�����
�'�����

�(�����'����������������	
���	���	���)�����(	�%��������������������	��������������*���������(o-
����� ������	��+� ���	����&������������ ������ �����
���'�����(�'�'� ������	�'� �� ��'�� ���n-
�����'���������+�?���(�����������/H*�)����
����	��+����������	���+�
�	����	��������
���(�	��

�����������	����&�������������(	��+�����&�	������
�������	�������������6����'���(���	����+o-
reografii procesów przez wykonywalne orkiestracyjne definicje procesów do standardów dotycz�-
���+������������'�	��������	��+�����������	���
�'�	�
��&�*

3(�'�	��'�� ��
�� 	�(��������/� �������%�� ����� ������	��� ���������� �������+� 	�� ����������

������� ����� ������	��/� 	��������������������+� ������	��� ����	����� ������&��� ���������/� �� �����l-
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�������	���	���������	��������(	�%�
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�������������
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���	��+����	����&��	�(�����������&��/����%��	��
�'������(	��/������&�0

������	����&�	��+����	����&��	���&�	��+���������+�������	�������	�����������������������
�����
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�	��'	������*
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�� ����	
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��� '�%��� ��	
���	���/

���
���	���	�(������������/������'����(��������'����������	���'���'���(�����'������'��-
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�	������'���%�(������
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��	���'��+�	��'&��
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